/" NOTICE DE MONTAGE N\ (e - GARANTIE (ices caches) o N\ /7 N\
_ Reéference produit a nous communiquer impérativement en cas de litige :
INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY Voir étiquette apposée au dos du produit
MONTAGEANLEITUNG ARANTEE
GEBRUIKSAANWIJZING G o
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO _ In the event of complaint, it is essential to mention the product reference : ]
See label affixed to the back of the product.
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
\ INSTRUCOES DE MONTAGEM j GARANTIE  (fabrikationfelher)
_ Im streitfall sit uns die produktreferenz mitzuteilen :
Siehe etikett auf produktruckseite.
( \ WAARBORG (de verborgen gebreken)
- _ Vermeld in geval van klachten altijd het productnummer :
b u ro n om Ic Zie label op de achterzijde van het product —
GARANZIA iz oceutt)
_ Specificare obbligatoriamente il riferimento prodotto in caso di contestazioni :
FABRICANT FRANGAIS Si veda l'etichetta applicata dietro il prdotto 3
GARANTIA  (defectos ocultos)
N ° DV408 1 5 _ Referencia de producto citese obligatoriamente en caso de reclamacion :
Ver etiqueta en la parte posterior del producto. —
GARANTIA  (icios ocultos) T
_ Em caso de reclamacao indiqu-nos imperativamente a referéncia do produto :
\CONCEPTION ET REALISATION BUREAU D'ETUDES BURONOMy Ver etiqueta fixada na parte posterior do produto
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_ Reéference produit a nous communiquer impérativement en cas de litige :
INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY Voir étiquette apposée au dos du produit
MONTAGEANLEITUNG ARANTEE
GEBRUIKSAANWIJZING G = e
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO _ In the event of complaint, it is essential to mention the product reference :
See label affixed to the back of the product.
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
\ INSTRUCOES DE MONTAGEM j GARANTIE  (fabrikationfelher) r
_ Im streitfall sit uns die produktreferenz mitzuteilen : r
Siehe etikett auf produktruckseite.
( \ WAARBORG (de verborgen gebreken)
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NOTICE DE MONTAGE
[NSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY
MONTAGEANLETUNG
GEBRUIKSAANWIJIING
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCCICNES DE MONTAJE
\_ WNSTRUCOES DE MONTAGEM

-

4 N
SADUroNomic

N° DV40685/02

\CONCEF’!ION ET REAUSAHON BUREAU D'ETUDES BURONDM\C)

(

\.

GARANTIE (vices cachen

_ Réference produit a nous communiquer impérativement en cas de lilige :
Vair éliquette apposée au des du produit

GARANTEE gatetny

_ inthe event of complaint, it is essential o mentien the product reference :
See labet affixed to the back of the proguct.

GARANTIE  abrisationtothen

_ Im streitfall sit uns die produktreferenz mitzuteilen ;
Siehe elikett auf produklruckseite.

WAARBORG (ge verborgen gebreken}

_ Vermeld in gaval van klachten allijd het productnummer :
Zie label op de achierzijde van het product

GARANZIA  qizi cccuitn

_ Specificare obbligatoriamente il riferimenio prodotio in caso di contestaziani :
Siveda elichetta applicata gietro i prdotto

GARANTIA  (detectos counost

_ Referencia de producto citese obligatoriamente en casc de reclamacion :
\fer eliqueta en |z parte posterior dal producto.

GARANTIA  (vicks seutos} .
_ Em caso de reclamacao indiqu-nos imperativamente a referéncia do produlo :

Ver etiqueta fixada na parte posterior do produto
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(NOTICE DE MONTAGE

INSTRUCTIONS FOR ASSEMEBLY
MONTAGEANLEITUNG
\, GEBRUIKSAANWIJZING

(- N
BUranomic

N° V40242 / Ol

( GARAN T]E (dss vices cachds)

GARANTEE (defekt}
GARANTIE  (fabrikationfehier)
WAARBORG (de verborgen gebreken)
INFORMATION & rous communizuer ypérativement en cas de lbiog.
Please give us this rformetion I there 15 a mistake.
Geben Sie uns diese Auskarft fir eren Rechtsstret,
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GEBRUIKSAANWIJZING
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
\ INSTRUCOES DE MONTAGEM j

4 . )
buronomic

FABRICANT FRANGAIS
N° DV40869

\CONCEPT\ON ET REALISATION BUREAU D'ETUDES BURONOM\C)

(~  NOTICE DE MONTAGE N\ (e - GARANTIE (rcescacres) o N
_ Reéference produit a nous communiquer impérativement en cas de litige :
INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY Voir étiquette apposée au dos du produit
MONTAGEANLEITUNG

GARANTEE (defekt)
_ In the event of complaint, it is essential to mention the product reference :
See label affixed to the back of the product.
GARANTIE  (fabrikationfelher)
_ Im streitfall sit uns die produktreferenz mitzuteilen :
Siehe etikett auf produktruckseite.

WAARBORG (de verborgen gebreken)
_ Vermeld in geval van klachten altijd het productnummer :
Zie label op de achterzijde van het product
GARANZIA  (vizi occulti)
_ Specificare obbligatoriamente il riferimento prodotto in caso di contestazioni :
Si veda l'etichetta applicata dietro il prdotto
GARANTIA  (defectos ocultos)
_ Referencia de producto citese obligatoriamente en caso de reclamacion :
Ver etiqueta en la parte posterior del producto.
GARANTIA  (icios ocultos)
_ Em caso de reclamacao indiqu-nos imperativamente a referéncia do produto :
Ver etiqueta fixada na parte posterior do produto )
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/" NOTICE DE MONTAGE
INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY
MONTAGEANLEITUNG
GEBRUIKSAANWIJZING
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
\ INSTRUCOES DE MONTAGEM

N\
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FABRICANT FRANGAIS

N°DV40410/02

- - )
buronomic

\CONCEPTION ET REALISATION BUREAU D'ETUDES BURONOMy

GARANTIE (vices caches)
Réference produit a nous communiquer impérativement en cas de litige :
Voir étiquette apposée au dos du produit
GARANTEE (defekt)
In the event of complaint, it is essential to mention the product reference :
See label affixed to the back of the product.
GARANTIE (fabrikationfelher)
_ Im streitfall sit uns die produktreferenz mitzuteilen :
Siehe etikett auf produktruckseite.
WAARBORG (de verborgen gebreken)
_ Vermeld in geval van klachten altijd het productnummer :
Zie label op de achterzijde van het product

GARANZIA iz oceutt)

_ Specificare obbligatoriamente il riferimento prodotto in caso di contestazioni :

Si veda l'etichetta applicata dietro il prdotto
GARANTIA  (defectos ocultos)
_ Referencia de producto citese obligatoriamente en caso de reclamacion :
Ver etiqueta en la parte posterior del producto.
GARANTIA  (icios ocuitos)

_ Em caso de reclamacao indiqu-nos imperativamente a referéncia do produto :

Ver etiqueta fixada na parte posterior do produto
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